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Starec lovil ryby sém na ¢Ilne v Golfskom pride a uz osem-
desiatStyri dni ni¢ nechytil. Prvych Styridsat dni s nim bol
chlapec. No po Styridsiatich diioch bez tillovku mu rodicia
povedali, Ze starec je s kone¢nou platnostou salao, ako
sa oznacuje niekto, koho prenasleduje ta najhorSia smo-
la, a chlapec iSiel na ich prikaz pracovat na ina lod, kde
za prvy tyzden ulovili tri dobré ryby. Chlapca trapilo, ked
videl, ako sa starec kazdy den vracia s prazdnym ¢lnom,
vZdy za nim zaSiel a pomohol mu odniest sto¢ené lana, hak
a harpunu alebo plachtu ovinuta okolo stazina. Zvinuta
plachta zaplatana vrecami od muky vyzerala ako vlajka vec-
nej porazky.

Starec bol chudy a STachovity, §iju mu brazdili hiboké
vrasky a na licach mal hnedé Skvrny blahosklonnej rakovi-
ny koZe, ktort1 sposobuje odraz slne¢nych lic¢ov od hladiny
tropického mora. Skvrny sa mu tiahli po bokoch tvére az
k brade a na ruk&dch mal hlboké jazvy od prace s lanom pri
love tazkych ryb. No ani jedna z tych jaziev nebola Cerstva.
Boli staré ako zvetrané skaly v pusti bez ryb.

Vsetko na nom bolo staré, okrem veselych a nezlom-
nych o¢i farby mora.



LSantiago,’ oslovil ho chlapec, ked vytiahli ¢In z vody
a stupali po brehu nahor. ,Mohol by som ist zasa lovit
s tebou. Niec¢o sme zarobili

Starec naudil chlapca lovit ryby a chlapec ho mal rad.

,Nie,* odvetil starec. ,Si na $tastnej lodi. Ostani s nimi.*

,No pamitas, Ze raz si ni¢ nechytil osemdesiatsedem
dni a potom sme tri tyZdne kazdy den lovili obrovské
ryby?“

,Pamatam sa na to,‘ odvetil starec. ,Viem, Ze si odo mna
neodiSiel preto, lebo si pochyboval.

,OdiSiel som, lebo mi to ocko prikazal. Som chlapec
a musim ho posluchat:

~Viem, povedal starec. ,Tak to ma byt.

,Ocko velmi neveri

,Nie,* odvetil starec. ,Ale my &ano. Je tak?*

LAnoy prisved¢il chlapec. ,MdZem ta pozvat na pivo
na Terasu? Nacinie odnesieme potom.*

,Preco nie?“ odvetil starec. ,Rybar moze pozvat rybara’

Usadili sa na Terase a mnohi rybari si zo starca utaho-
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vali, ale on sa nehneval. Ini, starsi rybari, nanho pozreli a zo-
smutneli, no nedali na sebe ni¢ poznat a zdvorilo rozpravali
o prade, o tom, do akej hibky spustili lana, o pretrvavaji-
com dobrom pocasi a o tom, ¢o videli. Rybari, ktori mali
v ten den Stastie, sa uz vratili, rozrezali a vypitvali ulovené
plachetniky a vystreli ich v celej diZzke na dve dosky. Oboch
koncov kazdej dosky sa chopili dvaja chlapi a s nAmahou
ich odniesli do rybarskeho skladu, kde ¢akali na nadkladiak
s l'adom, ktory ich odvezie na trh v Havane. Ti, ktori ulovili
Zraloky, ich odniesli do tovarne na spracovanie Zralokov



na opacnej strane zatoky, kde ich zdvihli na kladkostroji,
vybrali im pecen, odrezali plutvy, stiahli ich z koZe a miso
narezali na platy na solenie.

Ked fukal vychodny vietor, pach z tovarne zavanal
do pristavu, no dnes ho bolo citit len slabo, lebo vietor sa
stocil na sever a potom utichol. Na Terase bolo prijemne
a slnec¢no.

LSantiago,‘ ozval sa chlapec.

,Ano? odvetil starec. Drzal pohar a premyslal o dav-
nych ¢asoch.

,MoOzem ti ist nazajtra nalovit sardinky?“

,Nie. Chod si rad$ej zahrat bejzbal. Veslovat eSte vlad-
zem a Rogelio rozhodi siet.

,Rad podjdem. Ak s tebou nemodzem lovit, chcem ti byt
aspon nejako uzito¢ny:

,Kuapil si mi pivo,* poznamenal starec. ,Si uz dospely
chlap:

,Kolko som mal rokov, ked si ma prvykrat zobral
na lod?“

4Pt a skoro si zomrel, lebo som vytiahol rybu priskoro
a takmer rozbila lod. Paméitas sa na to?“

,LPamatam si plieskanie chvostom, zlomenu priecku
a zvuk uderov. Hodil si ma na provu medzi mokré zvinu-
té lan4, citil som, ako sa cela lod trasie, po¢ul som, ako
rybu mlatiS, ani ¢o by si ribal strom, a koZa mi nasiakla
sladkym pachom krvi

»,Naozaj si to pamitas alebo som ti o tom len rozpraval?“

LPamitam si vSetko od chvile, o sme spolu prvykrat
vyplavali na more:



Starec nanho uprel dovercivé, l1askavé, od slnka spa-
lené o¢i.

,Keby si bol moj syn, vzal by som ta na more a sku-
sil $tastie;” vyhlasil. ,No si syn svojho otca a matky a si
na $tastnej lodi®

,MozZem ti priniest sardinky? Viem aj, kde zohnat $tyri
navnady:

,Ostali mi z dneska. Dam ich do nadoby so solou.*

,Donesiem ti Styri Cerstvé:”

LJednu, odvetil starec. Nadej a viera ho nikdy neopus-
tili. No teraz silneli, ako ked sa dviha vietor.

,Dve; vyjednaval chlapec.

,Dve, suhlasil starec. ,Neukradol si ich, vSak nie?“

,Rad by som,* odvetil chlapec. ,Ale tieto som kuapil.

,Dakujem} povedal starec. Bol jednoduchy a nezamys-
lal sa, kedy dosiahol pokoru. No vedel, Ze ju dosiahol, a ve-
del, Ze to nie je hanba a Ze tym nestraca skuto¢nua hrdost.

,S tymto prudom bude zajtra dobry den,* dodal.

»~Kam pojdes?“ opytal sa chlapec.

,Daleko, a vratim sa, ked sa zmeni vietor. Skor neZ svit-
ne den, chcem byt na otvorenom mori.

,Skuasim ho presved¢it, aby sme vyplavali na Sire more;
povedal chlapec. ,Ak chyti§ nieCo naozaj velké, mozZeme
ti prist na pomoc:

»,Nerad pracuje prili§ daleko od brehu.*

,To je pravda, prisveddil chlapec. ,No ja uvidim nieco,
¢o on nie, povedzme vtéka, ako nasleduje ryby, a presved-
¢im ho, aby vyrazil za delfinmi.

,S ofami je na tom az tak zle?“
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sJe takmer slepy:

,Cudné® uvazoval starec. ,Nikdy nechodil lovit koryt-
nacky. Pri tom si ¢lovek znic¢i zrak:

,No ty si dlhé roky lovil korytnacky pri PobreZi mosky-
tov a o€i ti stéle slazia:“

,Som zvlastny starec.

,Mas teraz dost sily na naozaj velka rybu?“

,Myslim, Ze 4no. A existuja rozne triky:

,LOdnesme veci domov; navrhol chlapec. ,Potom si vez-
mem siet a p6jdem na sardinky:

Zobrali nacinie z lode. Starec si vyloZil na plecia stazen
a chlapec niesol drevend debnu s pevnymi hnedymi zvi-
nutymi lanami, hadk a harpinu s rukovétou. Debna s nav-
nadami lezala pod kormou ¢lna spolu s palicou, ktorou
starec zdolaval velké ryby, ked ich pritiahol k ¢Inu. Nikto by
mu ni¢ neukradol, no plachtu a tazké lana bolo lepsie vziat
domoyv, lebo rosa by im mohla uskodit, a hoci bol presved-
¢eny, ze miestni by mu ni¢ nevzali, nechcel v {Ilne nechavat
héak a harptnu a vystavovat ich zbyto¢nému pokuseniu.

Kracali spolu po ceste k starcovej chatr¢i a vosli otvo-
renymi dverami. Starec oprel stazen so zvinutou plachtou
o stenu a chlapec k nemu poloZzil debnu a zvysné nacinie.
Stazen bol vysoky takmer ako starcova jednoizbova chatrc,
postavena z tvrdych kusov kory palmy kralovskej, ktora sa
nazyva guano. Vnutri bola postel, st0l, stoli¢ka a na hline-
nej podlahe ohnisko, kde sa dalo varit na drevenom uhli.
Na hnedych stenach z rovnych prekryvajtcich sa listov
pevného vlaknitého guana visel farebny obrazok Najsvétej-
Sieho Srdca JeZiSovho a obrazok Panny Marie Milosrdnej
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z Cobre. Boli to pamiatky po jeho manZelke. Kedysi na ste-
ne visela aj kolorovana fotografia jeho manzelky, ale zvesil
ju, lebo sa pri pohlade na niu citil prili§ osamely, a teraz
lezala na polici v rohu pod jeho ¢istou koselou.

,Co budes jest?“ opytal sa chlapec.

,Mam kastrol Zltej ryze s rybou. DAS si?”

,Nie, najem sa doma. RozloZim ti ohen?*

,Nie. Rozlozim ho neskor. Alebo zjem ryZu student.”

,MobzZem si vziat siet?”

JPravdaze’

Ziadna siet neexistovala, chlapec si pamital, kedy ju
predali. No toto divadlo hrali spolu kazdy den. Neexisto-
val ani kastrol Zltej ryZe s rybou a chlapec to takisto vedel.

LOsemdesiatpit je Stastné ¢islo,” podotkol starec. ,Ako
by sa ti pacilo, keby som priniesol rybu, ¢o vazi pol tony?“

Vezmem si siet a p6jdem na sardinky. Budes$ sediet
na slnku vo dverach?“

,Ano. Mam véerajsie noviny, pre¢itam si spravy o bejz-
bale:

Chlapec nevedel, ¢i st v€erajSie noviny takisto vymysel.
No starec ich vytiahol spod postele.

,Dal mi ich Pedrico v bodege,* vysvetlil.

~Vratim sa a prinesiem sardinky. Tvoje aj svoje necham
spolu na l'ade a rano si ich rozdelime. Ked pridem, mo6zes
mi porozpravat o bejzbale.

Yankees nemozu prehrat.”

»,Bojim sa clevelandskych Indians.*

,Doveruj Yankees, synak. Ved len si spomen si na vel-
kého DiMaggia.
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»,Bojim sa detroitskych Tigers aj clevelandskych In-
dians

,Daj si pozor, aby si sa nezacal bat aj Reds zo Cincin-
nati a chicagskych White Sox.*

HSPrestudyj si to, a ked sa vratim, vSetko mi porozpra-
vas.

Co povies, nemali by sme kupit Zreb s ¢islom osemde-
siatpat? Zajtra je osemdesiaty piaty den.”

~MoZeme; prisveddil chlapec. ,Ale ¢o tvoj velky rekord,
osemdesiatsedmicka?“

»la sa dvakrat nezopakuje. MysliS, Ze najde§ osemde-
siatpatku?“

,MoOzZem si ju objednat.

y,eden Zreb stoji dva a pol dolara. Od koho si ich mé-
Zeme pozicat?”

,To je hracka. Dva a pol dolara si viem pozicat kedy-
kolvek:

,Mozno aj ja. No snazim sa tomu vyhybat. Najprv si
poZic¢iavas a napokon skon¢is ako Zobrak:*

,Drz sav teple, starec,’ upozornil ho chlapec. ,Nezabu-
daj, Ze je september:

»,Mesiac, ked prichadzaju velké ryby; utrusil starec.
WV maiji vie byt rybarom kazdy:

y,ldem na tie sardinky,’ povedal chlapec.

Ked sa chlapec vratil, starec spal na stolicke a sInko
uz zapadlo. Chlapec vzal z postele stara vojensku deku
a prehodil ju cez operadlo stoliCky a cez starcove plecia.
Mal zvlastne plecia, velmi staré, no stale silné, aj krk mal
stale pevny, a ked spal a hlava mu klesla dopredu, nebolo
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na fiom az tak vidiet vrasky. Kosela s mnohymi zaplatami
vytahanymi od slnka do r6znych odtienov pripominala
plachtu. Starcova hlava bola velmi stara a so zavretymi
ocami sa mu v tvari nezracil nijaky Zivot. Noviny mu leza-
li na kolenach a tarcha jeho ruky ich vo vecernom vanku
drZala na mieste. Bol bosy.

Chlapec ho tam nechal, a ked' sa vratil, starec stéle
spal.

~Vstavaj, starec,® oslovil ho chlapec a poloZil mu ruku
na koleno.

Starec otvoril o¢i a chvilu akoby sa vracal z velkej dial-
ky. Potom sa usmial.

,Co to mas?“ opytal sa.

~Veceru,® odvetil chlapec. ,Naveceriame sa.

,Nie som velmi hladny:*

,No tak, pod sa najest. Nemoze$ lovit ryby a nejest.”

,,éoby nie," namietol starec, vstal, vzal noviny a zlozil
ich. Nato sa pustil skladat deku.

»,Nechaj si ju na sebe,* povedal chlapec. ,Kym Zijem,
nebudes lovit ryby o hlade’

»lak Zi dlho a davaj si na seba pozor,* odvetil starec.
,Co mame na veéeru?

,Ciernu fazulu, ryzu, smazené banany a trochu duse-
ného masa.“

Chlapec priniesol jedlo v dvojposchodovom kovovom
obedari z Terasy. Vo vrecku mal dva pribory zloZené z noza,
vidli¢ky a lyZice, zabalené v papierovej servitke.

,Kto ti to dal?”

,Martin. Majitel’*
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,~Musim mu podakovat.

,2Podakoval som mu,‘ odvetil chlapec. ,I'y uzZ nemu-

sis:

»,Dam mu méiso z brucha velkej ryby,’ rozhodol sa sta-
rec. ,Neurobil to prvy raz, v§ak?“

,Myslim, Ze nie*

,Tak mu musim dat viac ako len méso z brucha. Je
k nam velmi laskavy:

yPoslal dve piva‘

,NajradSej mam pivo v plechovke:

~iem. No toto je flaskové pivo, Hatuey. FlaSky potom
odnesiem spat.”

,10 je od teba velmi milé;* odvetil starec. ,Najeme sa?*

,O to ta cely ¢as prosim, povedal chlapec jemne.
,Nechcel som otvorit obedar, kym nebudes pripraveny:*

,UZ som pripraveny,’ vyhlasil starec. ,Jba som sa po-
treboval umyt.*

Kde si sa umyl? uvazoval chlapec. Privod vody bol o dve
ulice dalej. Musim mu sem priniest vodu, mydlo a dobry
uterdk, pomyslel si chlapec. PreCo som taky nepozorny?
Musim mu zohnat dalSiu koselu, bundu na zimu, nejaké
topanky a dalSiu deku.

,T0 dusené je vynikajtce, poznamenal starec.

L~Porozpravaj mi o bejzbale;* poZiadal ho chlapec.

»=Ako som uZ vravel, v Americkej lige si najlepsi Yan-
kees,* spokojne povedal starec.

,Dnes prehrali;‘ prehodil chlapec.
,T0 ni¢ neznamena. Velky DiMaggio je opat vo forme:*
V druZstve maju aj inych hracov
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